Oluim cezasinin her kgulda kaldiriimasini éngoren,
Avrupa Insan Haklari ve Temel Ozgiirliikleri Sézlemesi'ne Ek
13 Nolu Protokol
(Vilnius - 3.5.2002)

Asagida imzasi bulunan Avrupa Konseyine lUye devletler;

Hayat hakkinin, demokratik toplumun temel gee oldusunu ve Olim cezasinin
kaldiriimasinin, bu hakkin korunmasi ve tim insanlagsustan gelen onurunun butindyle
taninmasi icin elzem ol@u inanciyla,

4 Kasim 1950'de Roma’da imzalanirsan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerinin Korunmasina
Iliskin Sozlame (bundan sonra “Soézlme” olarak atifta bulunulacaktir) tarafindan gairant
altina alinan hayat hakkinin korunmasinin dahaligéegdirilmesi istgiyle,

28 Nisan 1983'te Strasburg’da imzalanan Oliim CemasKaldirilmasina ikkin 6 nolu
Protokol'lin, sava veya yakin savatehlikesi zamanindaslenmis olan fiiller icin 6lim
cezasini glamadgini kaydederek,

Oluim cezasini tim kallarda ortadan kaldirmaya yonelik son adimlarinimetsi
kararhligiyla,

Asagidaki konularda ankmislardir:

Madde 1- Oltim cezasinin kaldiriimasi

Olum cezasi kaldiriingtir. Hig kimse bu cezaya carptirilamaz ve idamesdéz.
Madde 2- Tadil yasai

Sozlemenin 15. maddesine dayanilarak bu Protokol'iin hikii hicbir surette tadil
edilemez.

Madde 3- Cekince koyma yasg

Sozleme'nin 57. maddesine dayanilarak bu Protokol’tin timileriyle ilgili hicbir cekince
konulamaz.

Madde 4- Yer bakimindan uygulama

1. Her bir Devlet, imza aninda veya onayfada, benimsemegine ya da kabul egtine
ili skin belgesini verirken, bu Protokol'iin uygulangrcélkeyi veya ulkeleri belirleyebilir.

2. Her bir devlet, daha sonra herhangi bir zamandaypga Konseyi Genel Sekreteri’ne
yapacg! bir bildirimle belirtecgi baska herhangi bir Glkenin bu Protokol’'iin uygulanma
kapsamina alinmioldugunu beyan edebilir. Bu tlke bakimindan Protokddibmin Genel
Sekreter tarafindan alinmasindan itibaren gececekylaylik donemi izleyen ayin ilk glnt
yarurlige girer.



3. Bu bildirimde belirtilen tlkeyle ilgili olarak, ykaridaki iki fikra uyarinca yapilan her
bildirim, Genel Sekretere gonderilecek bir ihbarlgeri alinabilir ya da yeniden
duzenlenebilir. Geri alma ya da yeniden dizenle@enel Sekreter’in ihbari almasindan
itibaren gececek ¢ ay aylik donemi izleyen ayrgiint yarurlige girer.

Madde 5- Sozleme ile baslanti

Taraf Devletler arasinda olgu gibi, bu Protokol'in I'den 4’e kadar olan madd@ia
hukiamleri, S6zlgme’'ye ek maddeler olarak kabul edilir ve S@ate’nin buttin hikimleri
buna gore uygulanir,

Madde 6-Imza ve onay

Bu Protokol, Sozlgme'yi imzalams olan Avrupa Konseyi Uyesi devletlerin imzalarina
aciktir. Protokol'e katilim, onaylama, benimsemedgakabullenmeartina tabidir. Avrupa
Konseyi Uyesi bir Devlet, ayni anda veya daha Omce80zleme’yi onaylamadik¢a, bu
Protokol'l onaylayamaz, benimseyemez ya da kabamed. Onaylama, benimseme veya
kabullenme belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekraterverilir.

Madde 7- Yarurlt ge Giris

1. Bu Protokol, Avrupa Konseyi Uyesi on devletin Gadde hikimlerine uygun biekilde bu
Protokol’e bl kalacaklarini beyan ettikleri tarihten sonra g@sek ¢ aylik donemi izleyen
ayin birinci gunu yartrlge girer.

2. Bu Protokol’e bgli kalacaini sonradan beyan eden herhangi bir Gye Devisiratan bu
Protokol, onaylama, benimseme ya da kabullenmeebglo verilmesinden sonra gegecek (¢
aylik dénemi izleyen ayin birinci gint yurGgki girer.

Madde 8- Tevdiislemleri
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri,

a) her bir imzayu,

b) verilen her bir onay, benimseme ya da kabuldxig,

c) 4 ve 7.maddeler uyarinca bu Protokole katiligimriiritige girisi ile ilgili her bir tarihi,
d) bu Protokole ikkin bagska herhangi birsiemi, ihbari veya yazgmayi,

Avrupa Konseyine lUye tim devletlere bildirir.
Bu Protokol imza yetkisine sahipskerce imzalannstir.

Avrupa Konseyi Agivlerinde saklanmak ve her ikisi deitedlcide gecerli olmak Uzere
Fransizca vengilizce diizenlenen bu metin tek bir nusha olaraki®yis 2002 tarihinde
Vilnius'ta dizenlenmytir. Genel Sekreter, bu metnin tasdikli suretlednirupa Konseyine
Uye devletlere gonderecektir.



